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II PRIEDAS
[l PRIEDAS

Sio reglamento 51 straipsnis

EUROPOS SAJUNGA ATLEIDIMO NUO PVM IR (ARBA) AKCIZU SERTIFIKATAS (*)
(Direktyvos 2006/112/EB 151 straipsnis ir Direktyvos 2008/118/EB 13 straipsnis)

Serijos Nr. (galima nenurodyti):

1. NUO MOKESCIO (-IU) ATLEIDZIAMA ORGANIZACIJA ARBA ASMUO
Pavadinimas arba vardas, pavardé

Gatvés pavadinimas ir namo Nr.

Pasto kodas, vietové

(Priimancioji) valstybé naré

2. UZ PATVIRTINIMA ANTSPAUDU ATSAKINGA KOMPETENTINGA INSTITUCIJA (pavadinimas, adresas ir telefono
Nr.)

3. NUO MOKESCIO (-IY) ATLEIDZIAMOS ORGANIZACIJOS ARBA ASMENS PAREISKIMAS
Nuo mokes¢io (-iy) atleidziama organizacija arba asmuo? pareiskia

a) kad 5 langelyje nurodytos prekés ir (arba) paslaugos skirtos®

O oficialiam vartojimui O asmeniniam vartojimui
O uzsienio diplomatinei misijai O uzsienio diplomatinés misijos nariui
O uzsienio konsulinei atstovybei O wuzsienio konsulinés atstovybeés nariui

O Europos jstaigai, kuriai taikomas Protokolas
deél Europos Sajungos privilegijy ir imunitety

O tarptautinei organizacijai O tarptautinés organizacijos personalo nariui

O salies, Siaurés Atlanto sutarties organizacijos
(NATO) dalyvés, ginkluotosioms pajégoms

O valstybés narés, dalyvaujancios Sajungos
veikloje pagal bendra saugumo ir gynybos
politika (BSGP), ginkluotosioms pajégoms

O Kipre dislokuotoms Jungtinés Karalystés
ginkluotosioms pajégoms

O Europos Komisijos arba bet kurios Europos agentiiros ar
istaigos, vykdancios savo uzduotis reaguojant | COVID-19
pandemija, vartojimui

(institucijos pavadinimas) (zr. 4 langelj)
b) kad 5 langelyje apibiidintos prekeés ir (arba) paslaugos atitinka atleidimo nuo mokescio (-iy) salygas ir apribojimus, taikomus 1
langelyje paminétoje valstybéje naréje, ir

c) kad pirmiau nurodyti duomenys yra tiksliis ir buvo pateikti saziningai.
Nuo mokescio (-iy) atleidziama organizacija arba asmuo jsipareigoja sumokéti valstybei narei, i§ kurios i$siystos prekeés ir (arba) i§ kurios

buvo tiekiamos prekes ir (arba) teikiamos paslaugos, PVM ir (arba) akcizus, kurie biity mokétini, jei Sios prekés ir (arba) paslaugos
neatitikty atleidimo nuo mokescio (-iy) salygy arba jei Sios prekeés ir (arba) paslaugos biity vartojamos ne pagal paskirtj.

Pasirasanciojo asmens vardas, pavardé ir pareigos

Vieta, data
Paragas

4. ORGANIZACIJOS ANTSPAUDAS (kai neapmokestinamos prekés ir (arba) paslaugos skirtos asmeniniam vartojimui)

Pasirasanciojo asmens vardas, pavardé ir pareigos

Vieta, data .
Antspaudas Parasas




5. PREKIU IR (ARBA) PASLAUGU, KURIAS PRASOMA ATLEISTI NUO PVM IR (ARBA) AKCIZU, APRASYMAS
A. Duomenys apie prekiy tiekéja arba paslaugy teikéja ir (arba) jgaliotajj akcizais apmokestinamy prekiy sandélio savininka

1) Pavadinimas arba vardas, pavardé¢ ir adresas:

2) Valstybé naré

3) PVM moketojo kodas arba mokesciy mokétojo registracijos numeris arba akcizy numeris

B. Duomenys apie prekes ir (arba) paslaugas:

Nr. I$samus prekiy ir (arba) paslaugy | Kiekis arba skai¢ius Verté be PVM Valiuta
aprasymas® (arba nuoroda i ir akcizy
pridedama uzsakymo blanka)

Vieneto verté Bendra verté

I8 viso

6. PRIIMANCIOSIOS VALSTYBES NARES KOMPETENTINGOS INSTITUCIJOS PATVIRTINIMAS

5 langelyje aprasytos tiekiamos prekés ir (arba) teikiamos paslaugos:

0O visiskai

atitinka atleidimo nuo PVM ir (arba) akcizy salygas

Vieta, data

0O iki tam tikro kiekio (skai¢ius)®

Pasirasanciojo asmens vardas, pavard¢ ir
pareigos

Antspaudas ParaSas

7. LEIDIMAS 6 LANGELYJE NEPATVIRTINTI ANTSPAUDU (tik tuo atveju, kai nuo mokescio (-iu) atleidZiamos prekés arba
paslaugos, skirtos oficialiam vartojimui)

Rastu Nr.

Data:

Priimanciosios valstybés narés kompetentinga institucija:

Atleidzia:

Nuo mokescio (-iy) atleidziama subjekta:

Nuo pareigos gauti 6 langelyje pateiktos informacijos patvirtinima

antspaudu:
PasiraSanciojo asmens vardas, pavarde ir
pareigos
Vieta, data Antspaudas Para3as
*) Isbraukti, kas netinka.
(1) Isbraukti, kas netinka.
2) Atitinkama langelj pazyméti kryzeliu.
3) Neuzpildyta plota uzbraukti. Sis reikalavimas taikomas ir tais atvejais, kai pridedami uzsakymy blankai.
“) 5 langelyje arba pridedamame uzsakymo blanke turéty biiti iSbrauktos prekeés ir (arba) paslaugos, kurioms netaikomas atleidimas

nuo mokescio (-iy).



Paaiskinimai
Tiekéjas ir (arba) jgaliotasis akcizais apmokestinamy prekiy sandélio savininkas Siuo sertifikatu gali naudotis kaip dokumentu, kuriuo
patvirtinamas prekiy tiekimo ir paslaugy teikimo arba prekiy siunty, skirty Direktyvos 2006/112/EB 151 straipsnyje ir Direktyvos
2008/118/EB 13 straipsnyje nurodytoms nuo mokeséio (-iy) atleidziamoms organizacijoms ir (arba) asmenims, neapmokestinimas.
Todél kiekvienam tiekéjui ir (arba) jgaliotajam akcizais apmokestinamy prekiy sandélio savininkui iSraSomas vienas sertifikatas. Be to,
reikalaujama, kad tiekéjas ir (arba) sandélio savininkas jtraukty §j sertifikata i savo apskaitos dokumentus, vadovaudamasis jo valstybéje
naréje taikomy teisés akty nuostatomis.

a) Sertifikatui skirtas popierius turi atitikti Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje (OL C 164, 1989 7 1, p.3) nurodytus
bendruosius techninius reikalavimus.

Visi egzemplioriai turi biiti atspausdinti ant 210 milimetry plo¢io ir 297 milimetry ilgio balto popieriaus lapy; lapy ilgio
leidziamosios nuokrypos gali svyruoti nuo —5 iki +8 milimetry.

Atleidimo nuo akcizy sertifikatas suraSomas dviem egzemplioriais:
- vienas egzempliorius skiriamas prekiy siuntéjui;
- kitas egzempliorius pridedamas prie produkty, kuriems taikomas akcizas.
b) Likes neuzpildytas 5.B langelio plotas uzbraukiamas, kad nebtity jmanoma ko nors jterpti.

c) Dokumentas privalo bati uzpildytas jskaitomai ir taip, kad jray nebiity galima istrinti. NeleidZziama nei trinti, nei uzbraukus
rasyti virSuje. Dokumentas pildomas priimanciojoje valstybéje naréje pripazjstama kalba.

d) Jei aprasant prekes ir (arba) paslaugas (sertifikato 5.B langelis) daroma nuoroda j prekiy ar paslaugy uzsakymo blanka,
uzpildyta kita nei priimanciojoje valstybéje naréje pripazjstama kalba, nuo mokescio (-iy) atleidziama organizacija arba asmuo
privalo pridéti vertima.

e) Kita vertus, jei sertifikatas uzpildomas kita nei tiekéjo (teikéjo) ar sandélio savininko valstybés narés pripaZjstama kalba, nuo
mokes¢io (-iy) atleidziama organizacija arba asmuo privalo pridéti informacijos apie 5.B langelyje nurodytas prekes ir
paslaugas vertima.

) Pripazinta kalba reiskia vieng valstybéje naréje oficialiai vartojamy kalby arba bet kurig kita Sajungoje oficialiai vartojama
kalba, kuria, valstybés narés nurodymu, galima §iuo tikslu vartoti.

Uzpildydama sertifikato 3 langelj nuo mokescio (-iy) atleidziama organizacija arba asmuo pateikia praSymui dél atleidimo nuo mokescio
(-iy) priimancioje valstybéje naréje jvertinti biiting informacija.

Uzpildydama sertifikato 4 langelj organizacija patvirtina dokumento 1 ir 3a langeliuose pateiktus duomenis ir paliudija, kad nuo
mokescio (-iy) atleidziamas asmuo yra organizacijos darbuotojas.

a) Nuorodoje j prekiy ar paslaugy uzsakymo blanka (sertifikato 5.B langelyje) turi biiti jrasyta bent jau uzsakymo data ir numeris.
Uzsakymo blanke turi bati nurodyti visi sertifikato 5 langelyje paminétieji elementai. Jei sertifikatas privalo bti patvirtintas
priimanciosios valstybés kompetentingos institucijos antspaudu, antspaudu tvirtinamas ir uzsakymo blankas.

b) Akcizy numerio, kaip apibrézta 2004 m. lapkri¢io 16 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.2073/2004 dél administracinio
bendradarbiavimo akcizy srityje 22 straipsnio 2 dalies a punkte, nurodyti neprivaloma, ta¢iau privaloma nurodyti PVM
mokeétojo koda ir (arba) mokes¢iy mokétojo registracijos numerj.

c) Valiutos turéty biiti Zymimos trijy raidziy kodais pagal Tarptautinés standarty organizacijos patvirtintg ISO 4217 standartg .

Pirmiau minéta nuo mokescio (-iy) atleidziamos organizacijos arba asmens pareiskima savo antspaudu 6 langelyje patvirtina priimancios
valstybés narés kompetentinga institucija. Si institucija gali nustatyti, kad patvirtinima duos tik gavusi kitos tos valstybés narés
institucijos sutikima. Tokj sutikima turi gauti kompetentinga mokes¢iy institucija.

Tvarkai supaprastinti kompetentinga institucija gali nuo mokescio (-iy) atleidziamai organizacijai netaikyti reikalavimo patvirtinti
sertifikata antspaudu, kai atleidimas nuo mokesc¢io (-iy) susijgs su oficialiu vartojimu. Nuo mokeséio (-iy) atleidziama organizacija
turéty paminéti apie $io reikalavimo nepaisyma sertifikato 7 langelyje.*

Toliau pateikiami kai kurie i§ §iuo metu vartojamy valiuty kody: EUR (euras), BGN (Bulgarijos levas), CZK (Cekijos krona), DKK
(Danijos krona), GBP (DB svaras sterlingy), HUF (Vengrijos forintas), LTL (Lietuvos litas), PLN (Lenkijos zlotas), RON (Rumunijos
1¢ja), SEK (Svedijos krona), USD (JAV doleris).
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